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INSTALLATION INSTRUCTIONS
DRAWER PULLOUT

TOOLS REQUIRED:

@) (e

ESTIMATED ASSEMBLY TIME:

15 MIN

CARE AND MAINTENANCE:

Clean with a damp cloth and
wipe parts dry.

Parts List
No. Description Qty
A Wood Frame 1
B Slideset 1
C #8 X 5/8" Truss Head Screws 4
A.

WATCH TUTORIALS OF OUR
PRODUCTS BEING INSTALLED
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FIGURE 1

FIGURE 2

FIGURE 3

2 @REV-ASHELF  Customer Service: 800-626-1126 | rev-a-shelf.com

o



V-A-SHELF

Innovation through Organization®

@ORE

12400 Earl Jones Way

Louisville, KY 40299
rev-a-shelf.com

Customer Service: 800-626-1126

INSTRUCCIONES DE INSTALACION / LES INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

DESMONTAJE DEL CAJON / GLISSIERES DU TIROIR
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Herramientas requeridas:

Outils Requis: -

OG> — 7

Tiempo estimado de ensamblado
Durée de l'installation:

15 MIN

Cuidado/ Entretien:

Limpie con un pafio himedo y

seque las partes. Lista de partes / Liste des pieces
Nettoyer avec un chiffon No. Descripcién / Description Qty
humide et essuyer pour sécher A Marco de madera / Cadre en bois 1
completement.
B Juego de laminas / Glissiéres 1
C Tornillos de cabeza de armadura de 8 x 5/8" 4

Vis & téte bombée 8 x 5/8"

VER VIDEOS DE
INSTALACIONES DE PRODUCTOS

REGARDER DES VIDEOS
D’INSTALLATIONS DE PRODUITS

WWW.REV-A-SHELF.COM/VIDEOS

INSTRUCCIONES DE INSTALACION: DESMONTAJE DEL CAJON
LES INSTRUCTIONS D‘INSTALLATION: GLISSIERES DU TIROIR
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PASO 1/ ETAPE 1 FIG. 1

Coloque el juego de laminas en el
gabinete, céntrelo y regréselo a
1" desde el frente del gabinete.
Instale (4) tornillos de cabeza

de armadura de 8 x 5/8 "en las
ranuras (Ver Fig. 1).

Placer les glissiéres dans le placard,
la centrer et la repousser a 1 po de
I'avant du placard. Installer (4) vis

a téte bombée 8 x 5/8 "' dans les
fentes (cf. schéma 1).

PASO 2 / ETAPE 2

Coloque la parte posterior del
marco sobre el juego de laminas
y empuje hacia atras hasta que
los ganchos de las laminas se
acoplen a los agujeros del marco
y posteriormente gire hacia abajo
para acoplar los soportes del
frente del juego de laminas a los
agujeros del fondo del marco
(Ver Fig. 2).

FIG. 2

Placer le dos du cadre par-dessus
la glissiére et pousser jusqu’a ce
que les crochets s’engagent dans
les trous du cadre, puis incliner
vers le bas pour engager les tiges
présentes a l'avant des glissieres
dans les trous qui se trouvent au
bas du cadre (cf. schéma 2).

PASO 3 / ETAPE 3

Saque el marco. Busque las

dos pestaiias de plastico bajo FIG. 3
el marco y presione para

engancharlas en el marco (Ver

Fig. 3).

Tirer sur le cadre. Repérer les deux
languettes de plastique sous le
cadre et appuyer dessus pour

les faire entrer dans le cadre (cf.
schéma 3).
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